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RESUMEN

Se pretende, a lo largo de varios nimeros, poner a la vista del publico
una serie de trabajos en torno a la figura, a la obra de Amado Alonso. Se
seguird un orden fundamentalmente cronolégico, pero alrededor, sobre todo,
de cuatro ejes: 1927 (afio de su llegada a Buenos Aires), 1946 (en que aban-
dona Argentina), 1952 (cuando fallece) y, atando cabos, 1996 (centenario de
su nacimiento).

PALABRAS CLAVE

Humanidad, maestro, integracion filoldgica, «el lenguaje v la vidar.

0. INICIO DE LA RUTA

1

Creo que ha llegado el momento de pensar en la idea de un volu-
men antologico que recoja textos en los que se hable de esta figura
extraordinaria del siglo xx: Amado Alonso (1896-1952). No se podri lle-
var a cabo tal proyecto si no nos familiarizamos antes con los muchos
escritos que en torno a su persona, v a la proyeccion cientifica de su
obra, se han publicado a lo largo de muchos afos, pero fundamental-
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mente en cuatro impulsos: a su llegada a la Argentina en 1927 (ese ano
y los inmediatos son ricos en noticias sobre las actividades de nuestro
hombre de letras), 1946 (sale del pafs sudamericano), 1952 y siguientes
(con motivo de su desaparicién) y ahora en nuestros dias, 1996..., cen-
tenario de su nacimiento.

2

Para ayudar a que la imagen del gran investigador Amado Alonso no
brille exclusivamente en fechas sefaladas, he querido emprender una
labor de rastreo de largo alcance, de modo que se vayan creando bue-
nos cimientos con miras a proyectos varios de naturaleza cientifico-edi-
torial de obligada presencia en nuestro medio. No se tome en sentido
metaforico, sino rigurosamente literal, la afirmacién, que hago con abso-
luta seguridad, de que, desde el punto de vista editorial, es enorme el
camino por recorrer para un conocimiento adecuado de la obra de
Amado Alonso: trabajos agotados hace afnos, otros dispersos (nunca
recogidos en volumen), otros pricticamente inéditos (por su escasa cir-
culacién o porque, agrupados en forma distinta, nos transmitirfan un
mensaje diferente, nos iluminarfan desde dangulos sorprendentes), etcé-
tera. Pero, como digo, nada de lo mucho realizable para el mejor cono-
cimiento de su obra y, en ultima instancia, del campo de la filologia
espanola y de la teoria del lenguaje podra llevarse a cabo si antes no
labramos metédicamente el terreno para que la semilla fructifique. No es
cuestion, como se ve, de improvisar, sino de ver el conjunto del espa-
cio, advertir lo que hay y lo que falta y, finalmente, controlando el entu-
siasmo, dar, lecnicamente, los pasos necesarios para que en algin
momento podamos ver su obra cientifica completa: bien editada, cono-
cida suficientemente en su integridad, juzgada adecuadamente en todas
sus vertientes y, en suma, ajustada con precision en el panorama de la
historia de la ciencia del lenguaje y de los hechos literarios.

I
PRELIMINARES

1. Froca DE ORIGENES
Lo que sera el primer periodo del repaso bibliogrifico, lo anterior al

ano clave 1952, constituye la parte menos completa de mi trabajo, espe-
cialmente en lo que afecta a los primeros tiempos de la etapa argentina:
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hay, sospecho, bastante material periodistico —no por ello, necesaria-
mente sin valor cientifico— de dificil consecucién en un medio europeo.
Por ello, lo que para esa etapa presentaré deberd tenerse mas bien como
un conjunto de pistas de interés a partir de las cuales pueda completar-
se la informacion dada. Lo ideal es que algtn investigador con residen-
cia en el pais aludido y que, al mismo tiempo, tuviese la oportunidad de
desplazarse al espacio gigante del norte acometiese la tarea de rastrear,
hasta sus Gltimas consecuencias, lo mucho que, sin duda, existe sobre esa
primera etapa cientifica americana: Harvard University Archivesy, dentro
de ellos, la seccién Amado Alonso Papers le ayudaran a perfeccionar lo
investigado en la propia Argentina, especialmente en Buenos Aires. Sirva,
pues, esta parte de mi trabajo para incitar a otros a dar los siguientes
pasos necesarios en la linea de investigacion acabada de mencionar.

2. VISION DEL MUNDO EN AMADO ALONSO: ALGUNOS EJEMPLOS

i}

En la revista argentina Sur (IX-61/1939, pig. 115 y sigs.), seccién
«Documentoss, se publica «Contestaciones a una carta de Ozorio de
Almeida» (trabajo cuyo conocimiento y fotocopia debo a mi colega y
amigo Bienvenido Palomo Olmos). En dicho texto se lee (pags. 115-116)
como preparacion de las contestaciones que luego vienen:

Desde hace arios oimos decir que una niteva guerra traeria como
consecuencia el fin de la civilizacion o, al menos, de nuestra civilizacion.
En lo que concierne a nosotros, los intelectuales, que consagramos el
mejor de nuestros esfuerzos a una obra de solidaridad espiritual, jhemos
de pensar que nuestro trabeajo ba sido vano e initil y que existen motivos
para abandonario o para cambiar radicalmente de direccion? ;Cudl es
nuesiro deber? jEsperar que la rafaga haya pasado y reconstruir sobre los
escombros, o tenemos razén para suponer que nos incumbe reducir al
minimum los efectos de las destrucciones, organizar una suerte de defen-
sa pasiva, velar por la conservacion de los bienes adquiridos y sostener lo
principios directores cuyo valor ba sido probado?

¢Es verdaderamente inevitable el retorno a la barbarie?

(Qué papel debe atribuirse a las restricciones de la libertad de pensa-
mienio en la preparacion de la guerra? jlmplican o no un medio seguro
de conducir a pueblos enteros a ese estado especial, a la vez moral y mate-
rial, necesario para su desencadenamiento?

Estos y otros problemas se analizan en una carta de Miguel Ozorio
de Almeida, miembro de la comisioén Internacional de Cooperacion
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Intelectual. La carta del senior Ozorio ha sido comunicada a diversos inte-
lectuales y hombres de ciencia europeos, y las contestaciones, en su idio-
ma original y vertidas a las principales lenguas extranjeras, serin reuni-
das en un volumen que publicari el Instituto.

El senor H. Bonnet! [nota 1: Director del Instituto de Cooperacién
Intelectuals], al enviarle copia de la carta o la Directora de Sur, le ha pedi-
do que —como miembro de dicha Comision Internacional— elija las
figuras argentinas y sudamericanas que deseen participar en este ya tra-
dicional intercambio de Correspondencia» que viene realizando el
Instituto, A continuacién transctibimos algunos parrafos de las contesta-
ciones recibidas hasta la fecha en nuestra redaccion.

2

No me ha importado reproducir ese largo texto para que ahora

pueda leerse de modo situacionalmente correcto lo que dice el ciuda-
dano, intelectual responsable, Amado Alonso (pags. 116-117):
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Como espaiiol de origen, he sido insultado de rojo y perseguido en
mi pais de adopcién con mediana eficacia porque no aceptaba que el
totalitarismo de derecha fuera la Gnica salvacion contra el totalitarismo de
izquierda. Doy gracias a Dios por verlos ahora juntos (Nos querran toda-
via hacer pasar que los alemanes son malos por destruir la catolica
Varsovia, y buenos por arrasar la catdlica Guernica? El totalitarismo es
siempre el mismo: consiste en invadir con el poder estatal los cuerpos y
las almas, sin dejar un escondrijo para la vida personal. Los moviles, la
soberbia y el miedo. Los medios, el terror y el exterminio de los discon-
formes. Si la Iglesia o los espiritus religiosos son contrarios, el totalitaris-
mo los aniquila literalmente, como en Rusia o en el Pais Vasco, o los
aplasta y humilla como en Alemania; si la estrategia local lo aconseja, el
totalitarismo pacta con la Iglesia como con potencia homogénea, como
en Italia, o hasta se hard su paladin, como en Espafia (ja pesar de
Vasconial). Pero los fines son siempre los mismos: el ejercicio del poder
desenfrenado y su miximo goce con el aniquilamiento de la persona. La
indole también es siempre la misma: rebeldia y soberbta demoniaca.

Estoy lejos de creer que los gobiernos democriticos hayan estable-
cido sobre la tierra la Ciudad de Dios. Tampoco me quiero engafiar con
la conveniente ficcion de que Francia e Inglaterra son un doble San Jorge
que vaya @ matar al dragén en [a pura dafensa de la humanidad amena-
zada. Por desgracia, ya hemos visto como son capaces de entretener al
dragdn, mientras asi les ha convenido, alimentindolo con carnaza espa-
fAola. Pero, en fin, me felicito de que los intereses materiales de Francia
e Inglalerra coincidan esta vez con los intereses espirituales del mundo,
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y creo que seria una catdstrofe sin igual en la historia si no llegaran a
triunfar.

Ansio, pues, una solucion de la guerra que garantice en el mundo,
y en especial en nuestras impresionables repiblicas americanas, un régi-
men de convivencia que respete los fueros internos de la persona. Y esta
fortuna que deseo para mi la deseo con la misma ansia para Alemania,
no solo porque este bien es tanto mayor cuanto mis es compartido, sino
porque no puedo pensar en una Alemania en abstracto. Alemania para
mi estd formada, como Inglaterra, como Francia también, por los muchos
amigos que alli tengo, por los muchos admirados artistas y sabios del pre-
sente y del pasado a quienes tanto debe el mundo, y por sus connacio-
nales; y pienso que los alemanes constituyen un gran pueblo en el que
todos estin sufriendo en sus almas y en sus cuerpos, excepto los que se
han organizado en poder para tiranizar a los demds alemanes y para lle-
var el terror de su dominio a los demds pueblos que no sean lo bastan-
te fuertes para resistirlos por las armas.

2

Como atrds, 1, se hablaba del proyecto de publicar todas esas res-
puestas en un volumen y lo que se reproduce es solo un anticipo rea-
lizado mediante seleccion de algunas de ellas, cabe pensar que tal
obra hubiese visto la luz piblica y que en dicho volumen pudiéramos
contemplar las otras respuestas de Amado Alonso a los temas anun-
ciados. Con ello tendriamos una visioén mds completa de nuestro autor
con respecto a las cosas del mundo, a lo que nos preocupa en cuan-
to ciudadanos (en este caso, cultos y, por lo tanto, con un grado
mayor de responsabilidad). Como en casi todos los trabajos que des-
filardn por el inventario puesto en marcha se hablard de los aspectos
humanos, no meramente cientificos, de nuestro estudioso, resulta
imprescindible atacar también con amplitud tal perspectiva. Y, desde
luego, nada mejor que una presentacion de sus ideas hecha por él
mismo, como se trasluce de las fichas que vengo poniendo sobre la
mesa.

4

Quien desee, incitado por lo anterior, ahondar en dicho marco
humano, lea, sin duda con deleite, en la misma revista Sur (IX-72/1940,
pags. 100-123; texto que me facilita el Dr. Palomo Olmos, atrds mencio-
nado), Debates sobre temas sociolégicos» (reunion habida el 7 de agos-
to de 1940), en la que se habla de asuntos relacionados con la realidad
americana, ello a través del didlogo entre Amado Alonso, Germin
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Arciniegas, Radl Arraras, Francisco Ayala, José Bianco, Roger Callois,
Patricio Canto, Carlos Alberto Erro, Edith Helman, Pedro Henriquez
Urena, Eduardo E. Krapf, Eduardo Mallea, Angélica Mendoza, Victoria
Ocampo, Maria Rosa Oliver y Arnaldo Orfila Reynald. Las intervenciones
de Amado Alonso se hallan entre las pags. 117-122. Ahi podra verse,
también de modo nitido, el pensamiento americanista general (contexto
para lo lingliistico en esa perspectiva geogrifico-historica) del espafol
navarro, y argentino bonaerense y estadounidense (o «angloamericano
del norte») massachusettano/arlingtoniano, Amado Alonso, hombre uni-
versal.

5

En The International Quarterly (Nueva York/Chicago/Berkeley,
1942, Winter [pero ;sin numeracion tal volumen?]; pags. 21-24) publica
Amado Alonso «Hazards in Hemispheric Defense». Ya por el propio titu-
lo se vislumbra su afinidad con el texto atrds, 2, reproducido; no des-
carto que incluso, si se confirma lo apuntado en 3 sobre que se hubie-
se publicado el aludido volumen colectivo con todas las respuestas de
una serie de intelectuales, el escrito de ahora, en inglés, fuese trasunto
de lo publicado en espafiol con motivo de dichas preguntas sobre temas
vivos del momento. Desconozco si nuestro autor entregd el texto en
espanol y fue traducido (no aparece ese dato) o si lo dio en inglés (no
se olvide que su esposa, hoy viuda, Joan Evans, es anglohablante y
podia haber intervenido, si hubiera sido necesario, en la posible trasla-
cion interna de dicho texto, vale decir, para entregarlo directamente
redactado en inglés). Por encima del titulo y a manera de sintesis pre-
sentadora del articulo, aparece en cursiva lo siguiente: «Writing before
December 7th, an eminent and liberal Argentinean scholar reflects on the
non-military forms of the Axis offensive, and warns of [luego viene vya,
enlazando de modo natural, el titulo del ensayo)s texto que he podido
conseguir gracias a la amabilidad del prof. Guitarte. Bien: voy a repro-
ducir, separados mediante pleca doble, el primero y el dltimo pdrrafo de
este «orprendentes trabajo de un fildlogo que nunca dejo de ser inte-
lectual responsable y de altura:

Hemisferic defense in Argentina, as in Panama and in the United
States, lies not only in military strategy and tactical preparation, but
also in bringing everyone to realize clearly that it is from Axis violence
that we must defend ourselves. For here, as in Spanish America and
everywhere else, not only every country but every individual stands to
lose even the enjoyment of personal dignity under the pressure of the
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rule of violence. || What I dare anticipate with regard to the turn events
would take if Hitler should survive the war would be this: that the South
American masses could resist neither the omnipresent force modern pro-
paganda, nor the pressure of the conditions in which their lives would
have to be led, nor their fundamental desire to survive, and that they
would soon accept the anti-democratic ideology. In a word, we may
assume that South America could successfully resist any military attack
which might come in the course of the present conflict; but that after this
conflict, should it result either in a Nazi victory or only in the survival of
the Nazi regime, they would no be able to resist a peace offensive.

6

Complétese lo expuesto hasta el momento sobre los aspectos no
filologicos en la obra de nuestro autor con el articulo «Sobre la vida
universitaria norteamericana», en Saber Vivir (Buenos Aires), 21/1942,
pags. 22-23. De otro lado, estoy convencido de que una exploracién a
fondo nos depararia otros textos (probablemente, periodisticos en su
mayor parte o incluso inéditos) en esta linea de contorno humano puro,
lo que, unido a la informacion sobre tal faceta en las numerosas pre-
sentaciones mixtas (su figura, su obra) que irdn desfilando en esta serie
fundamentalmente bibliogrifica, nos daria una imagen muy completa
del ciudadano Amado Alonso. Sirva todo lo anterior como incitacion
para trabajar en esa vertiente contextual de lo filologico.

3. BORGES: AMADO ALONSO. UN ESTUDIO DE GUILLERMO L. GUITARTE

1

Dos son las personas mis cercanas, en mi opinion, al conocimiento
de la obra (y de la vida) de nuestro autor: Rafael Lapesa y Guillermo L.
Guitarte. Me refiero, claro estd, a nuestro tiempo compartido (en el
pasado, Damaso Alonso, Pedro Henriquez Urena, Angel Rosenblat, Rai-
mundo Lida y otros tendrian mucho que decir al respecto). Pues bien:
no voy a ocuparme ahora de los trabajos del prof. Guitarte sobre deter-
minados temas en torno a la obra de Amado Alonso (perspectiva «no
general que queda fuera del propésito de mi investigacion) ni siquiera
de lo que escribié hacia 1952 cuando el fallecimiento de uno de sus
maestros (lo comentaré en otro momento), sino del fino trabajo «Obras
de Borges que pertenecieron a Amado Alonso en Harvard University», en
Incipit [Buenos Aires], XII/1992, pags. 143-156, que anula, salvo en las
laminas, ahora ausentes, una primera version, muy defectuosa material-
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mente (causas ajenas al autor), en la misma revista, X1/1991, pags. 161-
174 mds 13 ldminas, numeradas pero sin foliar. En dicho estudio comen-
ta las dedicatorias de Borges a Amado Alonso en libros de entre 1925 y
1944, asi como algunas notas de lectura de este a proposito de los tex-
tos borgianos.

2

Pues bien: la delicada operacion filologica realizada por el profesor
Guitarte puede servir de ejemplo de lo mucho que cabria hacer, en esta
linea aparentemente anodina pero llena de contenido textual e histori-
co, especialmente si, en un momento dado, se suman los saberes par-
ciales que se desprendan de tales asedios particulares y se puede llegar
a conclusiones de mayor trascendencia. Con tan buen modelo de «criti-
ca textualy, espero que otros investigadores sigan los pasos y entre unos
todos podamos ir completando el dibujo del hombre de letras Amado
Alonso, que nos ensefio, entre otras cosas, a ser Criticos, esto es, a prac-
ticar, naturalmente, con él mismo, con sus trabajos, cuando haya que
hacerlo.

4. Los ANALES DE 1A INSTTTUCION CULTURAL EspANOLA (BUENOS AIRES)

1

Hace ya un tiempo, cuando la revista Cauce, a través de su direc-
tor, Alberto Milldn Chivite, tuvo la gentileza de invitarme a colaborar en
un nimero extraordinario dedicado a Amado Alonso con motivo del
centenario de su nacimiento, consciente de que la bibliografia de
Amado Alonso mds conocida, y «menos incompletar, era la de 1953
(Nueva Revista de Filologia Hispanica), invité al Dr. Palomo Olmos,
colega que ha colaborado conmigo en varios proyectos, a que se encar-
gara de rectificar (pues hay mds de un error) y completar las bibliogra-
fias anteriores sobre nuestro estudioso, de modo que en 1996 pudiéra-
mos contar con un inventario realmente completo de sus trabajos.
Resultaria ingenuo pensar que no se le haya escapado nada (pues las
rutas son complicadas y los medios mas bien escasos), pero si se puede
decir que la bibliografia de Amado Alonso que se publica en este
mismo volumen de Cauce es la mejor con la que contamos en este
momento. Puse a su disposicién mi experiencia bibliogrifica y mis
materiales sobre Amado Alonso y he seguido con mucha atencion todo
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el proceso laboral de ese largo, y bien llevado por ¢l Dr. Palomo Olmos,
camino bibliografico. Pues bien: confirmando lo acabado de expresar
sobre la bondad de esta tltima bibliografia alonsiana, ya hemos tenido
ocasion de observar algunos de los frutos completamente nuevos
(véase atrds §2). Ahora contamos con otra fuente, de gran valor, encon-
trada por dicho investigador, y es Institucion Cultural Espariola. Anales
(Buenos Aires), donde, como veremos, hay, aparte de transcripciones
de partes de trabajos de Amado Alonso de los primeros tiempos bonae-
renses, pistas de interés sobre textos periodisticos en torno a la figura
y a la obra del filélogo hispano-argentino. Como, justamente, en esta
primera seccion, I, de la presente serie nos movemos en el terreno de
lo «semiocultor, de lo dificil de conseguir, de aquello que, «l parecer,
exister, etc., nos vendrd muy bien repasar los lugares de esa publica-
cion periddica anual en los que he encontrado tales pistas. Eso si:
advierto que pudiera haber error en alguna de las fechas de trabajos
periodisticos, pero, aunque no los hubiese, se trata de textos mas ase-
quibles en Buenos Aires que en Madrid, sobre todo porque a veces hay
que moverse de un indicio a otro dentro de revistas o periédicos de esa
zona, Entremos, pues, ahora mismo en los susodichos Andales a ver qué
nos ofrecen de lo que en este momento buscamos (que no son, en prin-
Cipio, los trabajos de Amado Alonso, sino las opiniones en torno a él
mismo y a su obra)

2

El tomo tercero se ocupa de lo acontecido entre 1926 y 1930; la pri-
mera parte se publica en 1952 y la segunda en 1953. El capitulo xxii, en
esa primera parte, se titula Labor del doctor Amado Alonso en el Instituto
de Filologia de la Universidad de Buenos Aires (1927-1928); no veo
firma alguna de estudioso que se responsabilice de este largo texto
(pags. 655-703), razon por la cual cabe pensar que la autoria es de los
propios Anales, aunque, con paciencia y pudiendo consultar la colec-
cion completa, probablemente cabria presumir de la persona o personas
que se encargaron de «omponer- tal presentacion, en la que, al princi-
pio, aparece incluso un sumario oportunamente orientador. Comienza ya
el desfile de los pasajes incitadores de un rastreo bibliogrifico (moder-
nizo la acentuacion).
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B
[pags.] 656-657

A principios de 1927, la Universidad de Buenos Aires pidid al pro-
fesor Menéndez Pidal que enviase a uno de sus discipulos para dirigir el
Ingtituto, por varios afios y sin urgencias de regreso, para que la labor
realizada alcanzara continuidad. Fue designado para el cargo el doctor
Amado Alonso, cuyo entusiasmo y positivos méritos eran garantia segu-
ra de su eficiencia. Y a mediados del afio, la Facultad de Filosofia y Letras
celebré con €l un contrato «para dirigir, desde el punto de vista cientifi-
co, el Instituto de Filologia, presidir sus trabajos y propender a la inves-
tigacion de las ciencias que dicho Instituto tiene a su cargo. |[«El sefior
Alonso —escribia la revista Verbum [JCUANDO?: PROBABLEMENTE ENTRE 1927
¥ 1928 no tiene mas de treinta anos, y a esa edad en que otros, inclu-
so los mejor dotados, no acusan todavia su perfil esencial, él va posee
un nombre entre los cultores de la ciencia del lenguaje. La carrera téeni-
ca del nuevo Director ofrece un fuerte matiz de ejemplaridad-.

B
658-659

«Especialista de primera magnitud —comentaba Verbum [sE scpone
QUE EN EL MISMO NUMERO ALUDIDO EN LA CITA ANTERIOR— el profesor Alonso
rehiye de este modo las posturas exclusivas;, por juvenil apetencia de
totalidad y hasta por intimo adiestramiento, esquiva siempre la torpeza
vital del hombre de un solo verbo, en la que va a insertarse, fatalmente,
el cientifico blindado en la propia disciplina. Sabedor del mayor rendi-
miento que prestan las herramientas perfeccionadas, el profesor Alonso
quiere estar dia a dia mds seguro de sus recursos. Su ejemplo es plausi-
ble. No ya el especialismo por el especialismo, y si la ciencia. La ciencia,
cuyas mdquinas pueden moverse en altas zonas ideales, y bajo la presion
constante de una atmodsfera caldeada de fervor humano, sin tener que
renunciar por ello a su fin primero: la ponderada exactitud. Exactitud e
idealismo son términos antagonicos solo para quienes invalidan este alti-
mo, haciéndolo coincidir torpemente con las nebulosidades del puro fan-
taseo pseudofilosoficon.
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C
659

En términos también elogiosos se expresaba del profesor Amado
Alonso la revista Nosotros [;CUANDO?: SE SUPONE, IGUALMENTE, QUE ENTRE 1927
¥ 1928, calificindolo como uno de los jovenes maestros de la nueva
escuela de lingiiistica esparola, «tanto por la labor que ha realizado hasta
hoy como por la capacidad que en ella ha revelado-.

D
655

o

El periddico La Prensa destacd a uno de sus redactores para entre-
vistar al fildlogo espafiol, apenas llegado a Buenos Aires, ¢l 14 de sep-
tiembre [pE 71927, Ante él manifesté Amado Alonso su satisfaccion por
venir al pais, [sobra la comal donde se reconoce —dijo— la impor-
tancia creciente de la ciencia filologica espanola, «debido al aliento
general que la escuela de Menéndez Pidal ha encontrado en los circu-
los lingtiisticos de Europa, de tal modo que, aunque incorporada tar-
diamente a esa rama de estudios, Espafa ha llegado a ocupar un pues-
to de primera fila».

D
659

Apenas asumida la Direccion del Instituto de TFilologia y con el
objeto de ganar los meses que iban ya corridos del curso de 1927, el
profesor Alonso inici6 sus lecciones de lingiiistica romance [/3 GENERAL
U ORIENTADA HACIA EL ESPANOL DE AMERICA?: ASUNTO MUY IMPORTANTE POR RAZO-
NES EN LAS QUE NO PUEDO DETENERME AHORA], en las que participaron los
alumnos del quinto aio de la carrera de letras y las personas allegadas
al Instituto, abriendo su primer curso en el pais con una bella plitica
sobre Jingiiistica e historia» [véase bibliografia: 1928], merecedora de
una fiel y amplia recordacién [a continuacion, pigs. 659-666, se repro-
duce dicho texto, no sé si integro o gran parte de él).
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£
681

Interpelado por La Prensa, el doctor Amado Alonso hizo interesan-
tes declaraciones acerca de la reorganizacion de la Academia de la
Lengua, las que fueron publicadas el 14 de noviembre [pe 1927 y pre-
cedidas de un elogioso comentario a la personalidad del fildlogo espanol
[a continuacion, pags. 681-683, reproduce, si no todo, si, parece, gran
parte de lo dicho en esa entrevistal.

xF
683

Mientras desarrollaba su curso intensivo de linglistica romance [el
mismo de 1927 atrds, D, mencionado] y dirigia los demds trabajos del
Instituto de Filologia, el doctor Amado Alonso publicod dos valiosisimos
ensayos/...].

696

El 29 de marzo de 1928 inaugur6 el profesor Alonso, en el Instituto
de Filologia, un segundo curso de lingtiistica romance [aQui vEvDRIA 14
MISMA PREGUNTA FORMULADA ATRAS, D, SOBRE 1A ORIENTACION, GENERAL ROMANICA O
DE DIALECTOLOGIA HISPANOAMERICANA, DE DICHO CURSO: PREGUNTA NO OCIOSA, COMO
SE VERA EN UN TRABAJO FUTURO), cuyas lecciones se expidieron en los meses
de abril y mayo, y a su término, desarrolld otro cursillo de ocho leccio-
nes, en la Faculitad de Humanidades de la Universidad de La Plata, sobre
los origenes del espanol [omito la nota 1], seguida de otra serie de lec-
ciones sobre lingiiistica general en el Instituto de Filologia, a partir del 5
de junio, en la que el esclarecido profesor explayé este cuestionario en
otras tantas disertaciones memorables [cursiva mial: el origen del lengua-

Je, L] bistoria de la cuestion y teorias mds recientes; objeto y tarea de la

lingilistica; elementos externos y elementos internos de las lenguas; lin-
giiistica estdtica y lingtiistica evolutiva; la lengua como pensamiento
organizado en la materia fonica; los cambios fonéticos; influencia del
nino en la evolucion de las lenguas; la mujer: las lenguas femeninas
[OBSERVESE LA AVANZADA CONCIENCIA DE AMADO ALONSO EN UN TEMA TAN DE
MODA HOY Dia/: lo extradio; la teoria del substrato; lo gotico, lo céltico y lo
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vdasco en lds lenguas romarnces; tipos de mezclas de razas; los cambios lin-
guiisticos: sus causds; anatomia, geografia, psicologia nacionel, causas
emocionales, etcétera; origen de los elementos gramaticales; formas pre-
gramaticales; principios de fonologia; simbolismo de los sonidos; fisiologia
Yy aciistica; lenguaje afectivo; como cambian las palabras de sentido,

4

Entramos ahora en la segunda parte (1929-1930) del mencionado
tomo m (1952 la primera y 1953 esta). Seguiremos el mismo método:
reproducir pasajes que o bien contienen pistas bibliograficas (y no datos
exactos por defecto en las formas de citar) o bien nos muestran progra-
mas de asignaturas, cosa muy importante para una investigacion ulterior
sobre el espafiol de América en Amado Alonso, trabajo en elaboracion.
Entremos ya en materia.

A
387

Prosiguiendo su tarea al frente del Instituto de Filologia de la
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Buenos Aires, dictd el
profesor Alonso un tercer curso de linglistica, entre el 5 de abril y el 28
de junio de 1929, conforme al temario siguiente [cursiva mial: La deno-
tacién de los tiempos. El sistema de Bello. Nuevas orientaciones y nuevos
intereses. Los aspecios de expresividad y las clases de accion. Valor estilis-
tico del imperfecto en Ricardo Giiiraldes: 2) el imperfecto narrativo;
b) como expresion de lo nuevamente pensado; ¢) como expresion de estd-
dos afectivos. Ricardo Giiiraldes frente a Don Segundo Sombra, segiin el
uso de los tiempos verbales del pasado. Imperfecto, definitivo [casi segura
errata por definidol, indefinido: tres modos mentales diferentes de asir el
Dbasado. Estilistica de los tiempos verbales en Azorin. Giros perfectivos en
espariol. || Terminado el curso, aceptd el ilustre profesor disertar en varios

centros, comenzando por hacerlo en el Club Espanol, el 28 de julio, acer-
ca del...].

5. RAFAEL ALBERTI: UN APUNTE SOBRE AMADO ALONSO

Se trata, en nuestro poeta, de La arboleda perdida (Buenos Aires,
1942; citaré por la edicién de 1994: ria, Barcelona). En el «Libro segun-
do (1917-1931)», cap. v, pags. 216-217, se halla el precioso texto que voy
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a reproducir inmediatamente arrancando de atrds para que se vea «de
donde vienen los cantantes.. Escuchemos al escritor gaditano:

162

Se acercaba el verano. La Residencia [de Estudiantes] se disponia,
como siempre, a iniciar su curso para estudiantes extranjeros. Dias antes,
cuando fui a dar Jas gracias a don Ramon Menéndez Pidal por su voto
como jurado del Premio Nacional de Literatura, me invitd a leer algunos
de mis poemas en la inauguracion del curso. Era la primera vez que iba
a recitar ante personas desconocidas. A la hora de la apertura, yo, que
estaba sereno, llegué a perder parte de este aplomo a causa de la adver-
tencia de un senor de barba donjuanesca que, agarrindome entre la
barba y la pared, me espet6 de improviso:

—Tenga en cuenta, joven, que es usted andaluz y que va a recitar
ante extranjeros que vienen a Madrid para aprender el castellano. Hagalo
despacio, pronunciando muy bien todas las palabras, sus finales, supli-
cindole un especial cuidado al emitir las elles y las zetas.

Cuando algo atemorizado por aquellos consejos iba camino del
salon, pregunté a un amigo quién era aquel guapo senor de la barba al
que asustaba tanto mi acento andaluz.

—=kEs Américo Castro, un ilustre filologo. jParece mentira que no lo
conozcas!

Ante un juvenil auditorio de ingleses y norteamericanos en el que se
destacaban muchachas muy hermosas, recité, con fingida pronunciacion
castellana, poemas de mi Marinero en tierra. Todo iba bien, pero al lle-
gar a aquellos versos del soneto «A un capitdn de navios:

Por ti los litorales de frentes serpentinas
desenrollan al paso de tu arado cantar,

con tanta perfeccion desenrollé la elle que, al ponerme de puntillas para
mds destacarla, un pie se me salio del estradillo, estando a punto de rom-
perme una pierna.

Ya en los jardines, fui muy felicitado por los estudiantes. Don
Ameérico estaba contento. Mi leccidon no habia sido tan mala. Alguien,
muerto de risa, me abrazo fuertemente. Era Amado Alonso, joven fildlo-
80, navarro, encantador, franco y alegre, con algo de pelotari. Me pre-
sentd a su novia, una inglesa espigada, la alumna mas bella de aquel
curso. Nos hicimos amigos, pero pronto dejé de verlo. Se marchd, creo
que 4 Inglaterra, donde se caso con su hermosa discipula. (Lo encontré
luego en Buenos Aires, lleno de preciosos hijos. Reanudamos nuestra
amistad. Trabajaba en la editorial Losada. Por razones de mala politica
argentina, tuvo que irse a Norteamérica, donde murid de cincer. Su
Gramdtica y libros sobre lingiiistica se estudian todavia en muchos cen-
tros de ensenanza).
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O. FINAL DE ESTA PARTE

Parsimoniosamente he entrado —no podia ser de otro modo— en
la presentacién de los materiales, abundantes, en torno a la figura y la
obra de Amado Alonso. En esta primera entrega han hecho acto de pre-
sencia algunas pistas o determinados hechos confirmados como tales
que poseen, en mi intencidn, caricter propedéutico, introductorio, de
apelacion hacia rumbos poco explorados en la biografia, entre humana
y cientifica, de nuestro autor. Preparado, pues, el terreno para un cami-
no largo, pero muy instructivo, solo me toca anunciar que el siguiente
peldafio serd la informacién sobre el periodo 1927-1951, esto es, todo
lo que antecede, desde su salida americana de Espana, a la fecha de su
desaparicion de entre nosotros: 1952 (26 de mayo).

(continuard)
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